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LE CHOEUR

"Nous irons a Jérusalem !"

Dit, mourant, Louis de Poissy.
Or, les grands rois de Bethléem
Furent foi dans le Ciel aussi ;
Mais eux, de plus, au Dieu trans
Offrirent or, encens et gemme,
Alors qu'a Dieu régnant 1c1

Notre roi n'offre que Tui-méme.

UNE VOIX

C'est que sa nudité de 1is

IT veille, enfant aimant sa mere,
A ce que rien ne la ternisse ;

Et fuyant un faste éphémere
Il cherche Dieu :

Passant la mer,

I1T vient mourir devant Tunis,

Et ce sang dignement amer

Jésus 1'accueille en Son Calice.

LE CHOEUR

Nous irons a Jérusalem
Conduits par Louis de Poissy,
Comme troupeaux a4 Bethléem
Furent menés par astre aussi.

Mais 1a les Sars au Dieu transi

N'offrirent qu'or, encens ou gemme,

Alors qu'a Dieu régnant 1ic1

Le plus grand roi s'offre lui-meme.

Claude DUBOSCQ
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Saint Michel et le dragon.
Miniature d’un psautier du X siecle.
Bihlimh&quc Cortronienne du British Museum.
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fig.6 : New York, Metropolitan Museum of Arts, ms 68174, £.20.

L™

fig.5 : Miniature des Heures de Jeanne de Navarre
(B.N., nouv. acqu. lat. 3145, t.184).
A gauche, saint Michel luttant contre le dragon,

a droite saint Michel en pescur des ames.
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fig.8 : Saint Michel, Heures d’Etenne Chevalier, Mus¢e Condé, Chanully. fig.7 : Statue de saint Michel, fin du XV siccle.Collegrale
(aujourd’hui ¢ghse paroissiale ) de Blamnville-Crevon (Seine:
Maritime). On notera que dans cette statue, saint Michel
porte le collier de son ordre autour du cou.



" Suint-Michelj Archange

Depuis nos lointaines origines s’est €tabli un « pacte séculaire » qui
lia la Nation frangaise au Prince des Anges, saint Michel Archange,
fidele et redoutable protecteur. Dés sa fondation le royaume de France
avait confié son sort a celui que nous invoquons sous le titre de

Princeps militiae cocelestis dans la priere apres la messe, prescrite par

le Pape Léon XlIl, et remise en honneur al’occasion du Jubilé de I’an
2000 par le pape Jean-Paul 11.

C’est d’abord la lumiere celeste dont 1l est le phare qui nous aide a
dissiper les ténebres du mal comme le symbolise cette image de la
scintillante épée de 1’ange€lique vainqueur de Lucifer. Ainsi dans
I’antique Priere des I'rancs nos ancetres appelés « fils des Francs »
imploraient en ces termes ladite lumiere, source de victoire et de
liesse:

Coelesti lumine, quaesumus, Filies I'rancorum supplicantes
semper el ubique praevenis, ut ea quae agenda sunt ad
regrum uuni in hunce mundo efficiendum videant.

Donnez aux fils des francs la lumiere afin qu’ils voient ce
qu'il faut faire pour établir votre regne en ce monde, et que,
le voyant, ils ['accomplissent dans la force et ['amour.

Saint Michel sut y faire écho jadis, a Domrémy, en apparaissant a
Jeanne d’Arc en compagnie des saintes Catherine et Marguerite, pour
lur enjoindre de par Dieu sa mission hibératrice. Et plus tard, au XVe
siecle, I’Ordre de Saint Michel, créé par le roi Louis XI, avait adopté
comme devise :

immensi lremor oceani.

En effet le puissant archange apparaissait alors aux yeux des
envahisseurs maritimes comme la « terreur de I’immense océan ». De
fait le célebre Mont Saint Michel = se révéla une forteresse
jamais vaincue, jamais conquise. L’épée de ’ange poursuivait ainsi
sur terre le grand combat commencé dans les cieux.

Cette alliance renouvelée entre ciel et terre, cette constante protection
s’enracine, bien sir, dans la tradition biblique ; on lit déja au Livre du
prophéte Daniel : Nul ne me vient en aide, sinon Mikaél (Dan.X/21)
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Appel tout confiant, qui sera souvent repris dans les prieres de notre
liturgie. Par exemple a ['offertoire de la Messe des défunts :
Libera eas de ore leonis.. Délivre les dmes de la gueule du
lion. Qu'elles ne soient pas englouties dans la nuil. Mais que
saint Michel, avec son étendard, les introduise dans la pricre
divine...

Enfin le plus réconfortant est de savoir le dévou€ archange associé a
Dieu, aussi bien dans I’exercice de sa miséricorde, qu’au Tribunal de
sa Justice divine. En effet, d’un cdté son nom est cité (deux fois) dans
la priere du Confiteor qui uimplore le pardon de nos péchés. D’un autre
c¢’est lui, nous le savons, qut, au dernier jour, accomplira la séparation
des élus d’avec les réprouves. Si bien qu’au Moyen-Age nos peres le
figuraient au pied du Trone du Souverain Juge, tenant une balance
dans laquelle 1l pese les dmes avec leurs oeuvres.

Tout cela est évoqué point par point dans un saisissant poeme de
Claude Duboscq. Par son mspiration comme son €criture ce poeme,
que voici, est bati sur un mode trimitaire : vers de neuf pieds, (trois
fois trois comme dans le Kyrie Eleison). De méme chaque strophe
groupe par trois les vers amnsi que leurs rimes.




SAINT MICHEL ARCHANGE.

e, —
o ——

Saint Michel! Saint Michel! Saint Michel!
Prince de la milice du ciel!

Quand est menace Dieu, tu le venges,
Et tu lances tes blanches phalanges
A 1’assaut de Satan, pauvres anges...

Puis, aux Francs s’attaquant les démons,
Tu parais; et nous nous enfermons
Avec toi dans la mer sur un mont.

Et I’ Anglais qui croit, de sa nacelle,
Engloutir « 1a merveille », par celle
Ou tu réapparais : la Pucelle,

Est battu le huit mat : Orléans'..
De nouveau 1’avenir est béant
O « Terreur de I’imumense océan ».

Entends-nous crier comine Daniel :
« Nul ne m’aide, s1 ce n’est Michel »...

Je confesse a Saint Michel Archange

Mes péches, mon orgueil et ma fange.

Mais pour I’'amour de Dieu qu’il nous venge,
Nous, les fils des Francs, de tant d’affronts.
N’est-11 pas au combat le plus prompt?

S’1l le veut, de nouveau nous vaincrons.

Cependant que, plutdt, sa lumiére
Nous inspire le bien qu’il faut faire
Afin d’exterminer toute guerre.

Demeurons chevaliers du Bon Dieu.
- Et quand le Jugement aura lieu,
La Balance nous pesera mieux.

Pour nous hibérer de lion, bel
Ange de la Paix descends du Ciel!,

Claude Duboscq
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hg. 14 @ Jost Haller, saint Michel. (B.N., lat. 13279, f.31).

hg.13 : Saint Michel combattant le dragon.
Dérail de la mimature du manuscrit des statuts de ’Ordre de Saint
Michel par Jean Fouquet, desuné a Louis X1, ( B.N 1.19819.)

;15 @ Saint Michel, statue attribuée a
Michel Colombe. Coll. part.

hg.17 : Croix pectorale de Compagnon
de Saint Michel Archange.

fig.16 : Ecu de cape de Compagnon
de Saint Michel Archange.



CANTIQUE A SAINTE EULALIE

Que Jjamais je ne me lie

A la terre et a sa lie,

Je vous en supplie
Sainte Eulalie.

Au fin fond de 1'Ibérie

Une enfant de Dieu chérie
Dépeéerit.

Un paien regne. En furie,

Un jour elle 1'injurie ...

Et périt.
Préférant a sa patrie
Déepravante, une tuerie
Qui guerit.

Que jamais je ne me lie

A la terre et a sa lie.

Je vous en supplie
Sainte Eulalie.

Sitot sa bouche palie
Une colombe jolie
En jaillit.
Et point ne fut avilie
Sa dépouille, ni salie ;
Car on 11t :
Qu'elle fut ensevelie
Sous une neige polie
Comme un Iit.

Que jamais je ne me lie

A la terre et a sa lie

Je vous en supplie
Sainte Eulalie.

Claude DUBOSCQ




Refrain : Un petit enfant vient de naitre

Dans une étable sans fenetre.
Un petit enfant il y a
Gloria !

Ses langes sont de reche paille

Et Sainte Marie en défaille.

Mais Lui, sourit @ sa maman,
Tendrement.

Auprés de Luil veille son pére,

Il sanglotte et se désespére.

Mais Lui, sourit a son doux chef,
Saint-Joseph.

Veillent aussi le boeuf et 1'ane,
Ils sont Taids, et 1'homme en ricane.
Mais Lui, sourit a ces loyaux

Bestiaux.
v A e | Hélas, moi que le péché souille,

A ses pieds la peur m'agenouille.
Mais Luil, sourit et tend les mains.
Aux humains.

Un divin enfant vient de naitre,
Que son sourire me pénétre.
Un divin enfant il y a.

. g ITY; e
- 1 AL BT R T . ._. ', 1y [t oty ¥ by |III|
" \ ¥ # J b i:t: g e A W ..I-_ P l C Rl
LTl i o " ¥ ' . - Iw#:.iii_l Jll'l'*'.{"..p. I:;'.'.';".ﬁ- X SN 2
! b B i il T Ty 1o e
' by N i i' Al _'Ir':fl. %‘.‘:‘ _.!’h 3 2 |_.'_ L .q. v
Y ' i| iy a P s S A ii* i |
" =

o __.. 9]
,”& v .;-* "; J-__._"I

o i ."'II: g !

; l . I'.. o Y

: "F'H:E. : .-.
BT
S # s

Claude DUBOSCQ. -
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Refrain :

jadis
Deux époux sans fils

A Rome

Vouérent au lis -
"Virgo Fidélis"

Toute leur fortune.
L'été suivant, une
Blancheur peu commune

Brillait sous la lune.

Un songe divin

Les époux preévint
Que neige de lin
Couvrait 1'Esquilin.
I1s y entrainérent
Le pape Libére,

Et plan concertérent

D'un beau Sanctuaire.

Ic1 le pasteur

Des enfants de choeur
Se votle au bonheur

De tous, mais ne leur
Doit en héritage

Le Ciel sans partage.
De la Vierge sage

Les guide 1‘1mage.

A NOTRE-DAME DES NEIGES

0 Reine des neiges,
Puisque tu protéges

A Rome déja,

Mont ou 11 neigea,

De grace protége
Montagne ol la neige
En tout temps se voit,
Cruelle parfois.

4. -

Statue au Turon

Nous éléverons.
Fideles en rond
L'inaugurerons.
L'éveque y assiste ;
Et grace a 1'artiste,
La Vierge au touriste
Sourit, un peu triste.

0 Vierge, tu tiens

Un enfant, le tien ;

Mais toi, tout ton bien
C'est de Lui qu'il vient.
Nous sommes ses fréres :
Tu voi1s nos miséres.

De Dieu notre Pére

Calme la colére.

Ranime le coeur

Du bon voyageur,

Qui soudain prend peur

De la profondeur.

Qu'avec la colombe

Son ame surplombe

Le gouffre ou 1'on tombe,
S'accroche et succombe.

Claude DUBOSCQ. -
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Oh ! Heureuse la faute !

Par elle nous vint 1'Etre Divin ;
Oui, Heureuse la faute !

Car 1'homme, d'homme devint Divin.

Sept fois le jour peche le juste,

ET moi, que me sert de faire 1'auguste ?

Oh | Malheureuse la faute !

A cause d'un homme se fit Homme Dieu le Fils.
Plus ne sais s'il faut pleurer ou rire.

Flue en moi le sang de Jésus-Christ.

Non : Bienheureuse la faute !

Elle nous vaut Te Divin Réparateur.

(Extrait de "Parentage")

Claude DUBOSCQ.-
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EXTRAITS DU DRAME "COLOMBE LA PETITE"

PREMIERE PSALMODIE - AVANT LE BAPTEME DE SAINTE-COLOMBE

"Pendant des siécles et des siecles, J'al voyage,

Fuyant la lépre des lépres : le péche.

Je veux la jeunesse, la jeunesse, ]1'éternelle hyménée.
Veilles, Vierge des Vierges, Epouse 1mmaculee.

Marie, ombre de 1'ombre, Feu de charite,

De la honte des hontes, garde-moi comme d'une plaie.
Je suis Colombe, Colombe, Esprit-Saint Paraclet,

Rends plus féeconde ma féconde Purete.

Dieu, 0 Pére des péres, la Paix

D'Espagne, terre des terres, s'est envolee.

Par Jésus, Pretre des pretres, je me sens appele.

Sur la pierre des pierres pose mon pied.

Je gagne la France, la France la plus douce égliseée.

Mais que lente, que lente, la route ! suis exténueée.
Ange, mon Ange, point n'al eté baptisée ...
Que la Jjouvence des jouvences coule, et que je meure renée".



DEUXIEME PSALMODIE = AVANT LE MARTYRE DE SAINTE-COLOMBE

"Pardonnez-leur, Seigneur,
Cette fureur, Seigneur,
S'1ls sont pécheurs, Seigneur,

Révelez-leur, Seigneur,
Le Sacre-Coeur, Seigneur,
De vos douleurs, Seigneur,

Montrez-vous leur, Seigneur,
Nourrissez-les, Seigneur,
Pitie, Seigneur, Seigneur,

Dieu Tout-Puissant,
contre votre enfant.
ce sont des ignorants.

Jésus-Christ,
ce fruit
que J'epouse aujourd'hui.

compatissant.
de votre sang.
Dieu Tout-Puissant !"

~ A
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CANTIQUE

a "NOTRE-DAME de la SAINTE ESPERANCE"

Ce CANTIQUE fut commandé a Claude Duboscq par la paroisse du Mesnil-
Saint-Loup, lieu de pélerinage a la Sainte Espérance, pour animer 1la
procession lors de la Féte annuelle, sur un parcours qui fut minuté
pour y adapter le déeroulement musical.

Accompagné de ponctuations 'd'instruments a vent (reproduites a 1'or-
gue par la suite), avec cuivres et bois, que des paroissiens por-
taient en sautoir *, ses pas en étaient réglés sur un principe trés
simple, qui devait faire de cette marche populaire, habituellement
confuse, une harmonie vivante.

Cette oeuvre fut reprise au Théatre du Bourdon. Représentant le culte
rendu a la Viérge au coeur d'une sorte de "catéchisme" en images et
en mouvement, dans un "Acte processionnel" appelé "Parentage", elle
etait dansée d'un bout a 1'autre.

Un groupe d'enfants processionnant en arabesques, €tait conduit par Tle
"Petite espérance" de Péquy : femme coiffée du bonnet champenois **.
Cette "Petite espérance" faisait trois fois le chemin, tandis que 1la
Vierge, toute grande, évoluait au fond de la scéne, sur un rythme ra-
lenti en opposition, pour symboliser la dualité entre fraicheur inno-
cente et vertu accomplie. Le tout, manifesté par 1'alternance du re-
frain et des couplets.

* A Ta maniére des nrocessions rythmées des noirs américains.

** Coiffe régionale, traditionnellement portée au Mesn11-Saint-Loup par les villageoises.
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A Clotre-Dame ¢ la Sainte-Lfpérance
)3.11 in‘)\l e o ‘-,"L\':

Suivons la Sqinte-lggpér;ance en p[gurg_ p[eutons la EBainte-mspétance et plcuts.
lle nous mene au Paradis en fleurs, | 1lle nous mengit au Paradis en fleurs,

Par le chemin de [a douleur. Par [e chemin de [a  douleut.

O Christ ! pois-tu ta I1lere devant nous ~ O Christ ! vois-tu ta lere dSebout

Qui [a suivons, face dbans [e vent, (= AUu pied O¢ la croir, et nous a genour.
Guidés par ta croip plus vraie que le septant. O candeur Ou lys ! change en neige la boue.

GRS g 8. s
Joi en [a Sainte-Lgpérance en pleurs.

Zlle nous mene au Paradis en fleurs Que la rosee d¢ nos plus heureur pleurs

Par le chemin de la douleur. Barde [a Sainte -Bspérance en fleurs
Sur [e chemin e tres bhumble douleur.

QO Cbrist ! vois -tu ta Ilere, ta llere
Pressée par nous, peécheurs, Oerriere Amen
Ta croip raidie elle ploie, rose trémiere.

WP AR

Soutenons-l[a, la Sainte-Lgpérance en pleurs.
I£1le nous mene au Paradis en fleurs,

Par [e chemin Se la douleur. F\ ﬂ A
: ; ; " L.:LA- M | w .
O Christ! vois-tu ta llece et nous-meénes, e

Qui te lapportons, fleur coupte, chrysanteme
Son parfum mourant pour nous te dis :

je t'aime.
BN g,
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Vbi caritas et amor
Deus ibi est
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